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LOCAL AUTHORITY NOTICES 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 320 

CORRECTION NOTICE 

The City of Johannesburg herewith gives notice that Local Authority Notice 2025 dated 
19 December 2002, is herewith amended as follows: 

1. By the substitution of clause 1 (9) in the English notice for the following: 

"(9) Notarial tie of erven 

The township owner shall, after proclamation of the township but prior to the 
transfer of any erf in the township, notarially tie Erf 71 with Erf 100 
Broadacres Extension 9, to the satisfaction of the local authority." 

2. By the insertion after clause 1(11) in the English notice, of the following: 

"(12) Restriction on the transfer of an erf 

Erf 71 shall be transferred only to the Residents Association established in 
respect ofthe township, which Association shall have full responsibility for the 
functioning and proper maintenance of the said erf and the essential services 
within the said erf." 

3. By the substitution of clause 1 (9) in the Afrikaans notice for the following: 

"(9) Notariele verbinding van erwe 

Die dorpseienaar moet na proklamasie van die dorp, maar voor oordrag van 
enige erf In die dorp, Erf 71 notarieel verbind met Erf 100 Broadacres 
Uitbreiding 9, tot tevredenheid van die plaaslike bestuur." 

4. By the insertion after clause 1(11) in the Afrikaans notice, of the following: 

"(12) Beperking op die oordrag van 'n erf 

Erf 71 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opsigte van die dorp 
gestig is, oorgedra word, welke Vereniging volle verantwoordelikheid sal dra 
vir die funksionering en behoorllke instandhouding van die erf en die 
noodsaaklike dienste binne die gemelde erf." 

P. Moloi, City Manager 
(Notice No.0029/2003) 
February 2003 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 320 

REGSTELLINGSKENNISGEWING 

Die Stad van Johannesburg gee hiermee kennis dat dat Plaaslike Bestuurskennisgewing 
2025 gedateer 19 Desember 2002, hiermee soos volg gewysig is: 

1. Deur die vervanging van klousule 1 (9) in die Afrikaanse kennisgewing, met die 
volgende: 

"(9) Notari4!1e verbinding van erwe 

Die dorpseienaar moet na proklamasie van die dorp, maar voor oordrag van 
enige erf in die dorp, Erf 71 notarieel verbind met Erf 100 Broad acres 
Uitbreiding 9, tot tevredenheid van die plaaslike bestuur." 

2. Deur die invoeging na klousule 1(11) in die Afrikaanse kennisgewing, van die 
volgende: 

"(12) Beperking op die oordrag van 'n erf 

Erf 71 mag slegs a an die lnwonersvereniging wat ten opsigte van die dorp 
gestig is, oorgedra word, welke Vereniging voile verantwoordelikheid sal dra 
vir die funksionering en behoorlike instandhouding van die erf en die 
noodsaaklike dienste binne die gemelde erf. • 

3. Deur die vervanging van klousule 1(9) in die Engelse kennisgewing, met die 
volgende: 

"(9) Notarial tie of erven 

The township owner shall, after proclamation of the township but prior to the 
transfer of any erf in the township, notarially tie Erf 71 with Erf 100 
Broadacres Extension 9, to the satisfaction of the local authority." 

4. Deur die invoeging na klousule 1( 11) in die Engelse kennisgewing, van die volgende: 

"(12) Restriction on the transfer of an erf 

Erf 71 shall be transferred only to the Residents Association established in 
respect of the township, which Association shall have full responsibility for the 
functioning and proper maintenance of the said erf and the essential services 
within the said erf." 

P. Moloi, Stadsbestuurder 
(Kennisgewing Nr. 0029/2003) 
Februarie 2003. 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 321 

CORRECTION NOTICE 

The City of Johannesburg herewith gives notice that Local Authority Notice 2027 dated 
19 December 2002, is herewith amended as follows: 

1. By the substitution of clause 1 (9) in the English notice for the following: 

"(9) Notarial tie of erven 

No. 63 5 

The township owner shall, after proclamation of the township but prior to the 
transfer of any erf in the township, notarially tie Erf 100 with Erf 71 
Broadacres Extension 8, to the satisfaction of the local authority.· 

2. By the insertion after clause 1(11) in the English notice, of the following: 

"(12) Restriction on the transfer of an erf 

Erf 100 shall be transferred only to the Residents Association established in 
respect of the township, which Association shall have full responsibility for the 
functioning and proper maintenance ofthe said erf and the essential services 
within the said erf." 

3. By the substitution of clause 1 (9) in the Afrikaans notice for the following: 

"(9) Notarlele verbinding van erwe 

Die dorpseienaar moet na proklamasie van die dorp, maar voor oordrag van 
enige erf in die dorp, Erf 100 notarieel verbind met Erf 71 Broadacres 
Uitbreiding 8, tot tevredenheid van die plaaslike bestuur." 

4. By the insertion after clause 1 (11) in the Afrikaans notice, of the following: 

"(12) Beperking op die oordrag van 'n erf 

Erf 100 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opsigte van die dorp 
gestig is, oorgedra word, welke Vereniging valle verantwoordelikheid sal dra 
vir die funksionering en behoorlike instandhouding van die erf en die 
noodsaaklike dienste binne die gemelde erf. • 

P. Moloi, City Manager 
(Notice No.0030/2003) 
February 2003 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 321 

REGSTELLINGSKENNISGEWING 

Die Stad van Johannesburg gee hiermee kennis dat dat Plaaslike Bestuurskennisgewing 
2025 gedateer 19 Desember 2002, hiermee soos volg gewysig is: 

1. Deur die vervanging van klousule 1(9) in die Afrikaanse kennisgewing, met die 
volgende: 

"(9) Notariele verbinding van erwe 

Die dorpseienaar moet na proklamasie van die dorp, maar voor oordrag van 
enige ert in die dorp, Ert 100 notarieel verbind met Erf 71 Broadacres 
Uitbreiding 8, tot tevredenheid van die plaaslike bestuur." 

2. Deur die invoeging na klousule 1 (11) in die Afrikaanse kennisgewing, van die 
volgende: 

"(12) Beperking op die oordrag van 'n erf 

Erf 100 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opsigte van die dorp 
gestig is, oorgedra word, welke Vereniging volle verantwoordelikheid sal dra 
vir die funksionering en behoorlike instandhouding van die erf en die 
noodsaaklike dienste binne die gemelde erf." 

3. Deur die vervanging van klousule 1 (9) in die Eng else kennisgewing, met die 
volgende: · 

"(9) Notarial tie of erven 

The township owner shall, after proclamation of the township but prior to the 
transfer of any ert in the township, notarially tie Erf 100 with Erf 71 
Broadacres Extension 8, to the satisfaction of the local authority." 

4. Deur die invoeging na klousule 1 (11) in die Eng else kennisgewing, van die volgende: 

"(12) Restriction on the transfer of an erf 

Ert 100 shall be transferred only to the Residents Association established in 
respect of the township, which Association shall have full responsibility for the 
functioning and proper maintenance of the said erf and the essential services 
within the said ert." 

P. Molol, Stadsbestuurder 
(Kennisgewing Nr. 0030/2003) 
Februarie 2003. 



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 26 FEBRUARIE 2003 

The 

Gauteng Provincial Gazette Function 

will be transferred to the 

Government Printer in Pretoria 

as from 2nd January 2002 

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS: 

Physical address: 

Government Printing Works 

149 Bosman Street 

Pretoria 

Postal address: 

Private Bag X85 

Pretoria 

0001 

New contact persons: Awie van Zyl Tel.: (012) 334-4523 

Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591 

Fax number: (012) 323-8805 

E-mail address: awvanzyl@print.pwv.gov.za 

Contact persons for subscribers: 

Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734 

Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753 

Fax.: (012) 323-9574 

This phase-in period is to commence from November 2001 (suggest date of 
advert) and notice comes into operation as from 2 January 2002. 

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertise­
ments directly to the Government Printing Works, two weeks before the 
2nd January 2002. 

HENNIE MALAN 

In future, adverts have to be paid in advance 
before being published in the Gazette. 

Director: Financial Management 

Office of the Premier (Gauteng) 

No. 63 7 



8 No. 63 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 26 FEBRUARY 2003 

[ 
Printed by the Government Printer, Bosman Street. Private Bag X85, Pretoria, 0001, for the Gauteng Provincial Administration, Johannesburg ] 
Gedruk deur die Staatsdrukker, Bosmanstraat. Privaat Sak X85, Pretoria, 0001. vir die Gauteng Provinsiale Administrasie, Johannesburg 

63-1 


